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  التعليقات الواردة من الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية                   -ثانيا  
  الدول    -ألف   

 الجمهورية التشيكية         -٧ 
]بالإنكليزية : صلالأ[  

]٢٠٠٨أبريل  / نيسان  ١٥[  
 
ترحـب الجمهوريـة التشـيكية بوضـع الفـريق العـامل الثالـث التابع للجنة الأمم المتحدة                 -١

الصـيغة النهائـية لمشـروع اتفاقـية عقـود نقـل البضائع             ) الأونسـيترال (للقـانون الـتجاري الـدولي       
مشـروع الاتفاقية نقل البضائع الدولي      وتفضـل الجمهوريـة التشـيكية أن يـنظّم          . الـدولي بالـبحر   

من مرفأ ("بالـبحر فقـط وضـمن الـنطاق الـذي يـناظر الترتيبات الدولية الحالية السارية المفعول               
 ").إلى مرفأ

وفـيما يــتعلق بأحكـام مشــروع الاتفاقـية كــلا عـلى حــدة، تعتـبر الجمهوريــة التشــيكية       -٢
ترتيــبا ) ١٨المــادة (و تلفهــا أو تأخــرها الترتيــب الخــاص بمســؤولية الــناقل عــن هــلاك البضــاعة أ

وتؤيـد الجمهوريـة التشـيكية أيضـا تمديد الحدود الزمنية المتاحة لرفع الدعاوى، مقارنة              . ملائمـا 
فيسبي، وكذلك اعتماد فترة تقادم قدرها سنتان كما        -بأحكـام قواعـد لاهـاي وقواعـد لاهاي        

 .هو وارد في قواعد هامبورغ

هو نوع من التنازل  ) التحكيم (١٥والفصـل   ) ة القضـائية  الولاي ـ (١٤وتطبـيق الفصـل      -٣
 .لصالح قواعد هامبورغ، غير أنه تسوية مقبولة

 بشأن ٨ و٣وتـرى الجمهوريـة التشـيكية مـن المفـيد أنـه أُدرجـت أحكـام في الفصـلين               -٤
 .استخدام سجلات النقل الإلكترونية كبديل لوثائق النقل

قويــا دخــول الاتفاقــية حــيز الــنفاذ بعــد التبلــيغ أو   وتؤيــد الجمهوريــة التشــيكية تأيــيدا   -٥
التصـديق العشـرين، بحيث تتخذ  الاتفاقية طابعا عالميا، وإلاّ فإنّ هذه الاتفاقية لن تكون سوى    
اموعـة الرابعة من الأنظمة الخاصة بنقل البضائع الدولي بالبحر، بعد الترتيبات الدولية الحالية              

 .هاي وقواعد لاهاي فيسبي وقواعد هامبورغالسارية المفعول وهي قواعد لا
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  :الخلاصة 
سـترحب الجمهوريـة التشـيكية بـالحد مـن نطـاق مشـروع الاتفاقية ليقتصر على النقل                  -٦

الــبحري وحــده، بحيــث تصــبح الاتفاقــية ترتيــبا فــريدا وعالمــيا يمكــن أن يحــل في المســتقبل محــل   
 . لاهاي فيسبي وقواعد هامبورغالترتيبات الواردة حاليا في قواعد لاهاي وقواعد

  
 جمهورية كوريا      -٨ 

]بالإنكليزية : الأصل[  
]٢٠٠٨أبريل  / نيسان  ١٨[  

 
  لمحة عامة   )أ( 

تـرى جمهوريـة كوريـا أن مشـروع الاتفاقـية الجديـد ينـبغي أن يقـدم مساهمة كبيرة في               -٧
وهي تؤيد  . اتتعزيـز التوحـيد الـدولي للقـانون الـبحري وفي توفـير القـدرة عـلى التنـبؤ للصناع                   

العديـد مـن الأحكـام المعـتمدة أو المعدلـة حديـثا في مشـروع الاتفاقية، مثل الوثائق الإلكترونية             
  ر والــنقل المشــترك وحــق الســيطرة والــتلف الخفــيــا تعــتقد أن مــن الضــروري  . والــتأخغــير أ

) ٦٢لمــادة ا(الاســتمرار في عملــيات الاســتعراض والمناقشــة فــيما يــتعلق بمقــدار حــد المســؤولية   
 ).٨٢المادة (والعقود الكمية 

  
  أحكام خاصة    )ب( 
  )٦٢المادة   (مقدار حد المسؤولية           ‘١‘ 

  ٨٧٥لغ حدود مسؤولية الناقل عن الإخلال بواجباته          بوفقا لمشروع الاتفاقية، ت      -٨
 وحدات من حقوق السحب الخاصة             ٣وحدة من حقوق السحب الخاصة لكل رزمة أو                

 وحدة    ٨٣٥(لى من المستويات المنصوص عليها في قواعد هامبورغ                لكل كيلوغرام، وهي أع       
 وحدة من حقوق السحب الخاصة لكل         ٢,٥من حقوق السحب الخاصة لكل رزمة أو        

وكما في الدورة الحادية والعشرين للفريق العامل، تعارض جمهورية كوريا هذه                           ). كيلوغرام 
-ى المنصوص عليه في قواعد لاهاي          الأرقام، آخذة في الاعتبار أا اعتمدت مؤخرا المستو               

يوليه  /فيسبي، من خلال تنقيح باب القانون البحري من قانون التجارة الكوري في تموز                            
وبالتالي فإنّ اعتماد هذه الأرقام التي هي أعلى بكثير من المستوى الجديد المعتمد في                               . ٢٠٠٧

 .ليين القانون الوطني المنقّح قد يضع عبئا مفرطا على كاهل الناقلين المح                   
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بالإضــافة إلى ذلــك، وباعتـــبار أنّ الــتطور الأخــير لأســـاليب الــترزيم، الــذي يســـمح        -٩
للشـاحن بـأن يقسـم البضـائع إلى أكـبر عـدد ممكـن من الرزم، قد يؤدي إلى المزيد من الازدياد                   
في المســؤولية الملقــاة عــلى عــاتق الــناقلين، فــإنّ زيــادة حــدود المســؤولية تجعــل الــناقلين عرضــة     

ولـذا تـرى جمهوريـة كوريا أنّ المستوى الحالي لحدود    . ل عـبء ثقـيل بقـدر غـير معقـول        لـتحم 
-المسـؤولية مفـرط الارتفـاع وأنّ مسـتوى حـدود المسـؤولية المنصـوص علـيه في قواعـد لاهاي               

 .فيسبي ملائم للأغراض التجارية
  

  )٨٢المادة   (العقود الكمية        ‘٢‘ 
لعقـود الكمية من نطاق تطبيق الاتفاقية، يساور         الـتي تسـتبعد ا     ٨٢فـيما يـتعلق بالمـادة        -١٠

، الــذي لا يذكــر أي )٢ (١في المــادة " العقــد الكمــي"جمهوريــة كوريــا القلــق مــن أن تعــريف 
حـدود معيـنة لجعـل العقـد الكمي ساري المفعول، هو تعريف مبهم بقدر مفرط، ويتيح بالتالي        

ســؤوليام المنصــوص علــيها في لكــبار الشــاحنين فرصــة الخــروج بســهولة عــلى واجــبام أو م  
 .الاتفاقية، في حين يترك صغار الشاحنين دون حماية كافية

ليشمل مبادئ توجيهية ) ٢ (١ولـذا فهـي تقـترح التوسـع في الـتعريف الوارد في المادة           -١١
محـددة بشـأن تطبـيق الحكم الخاص بالعقد الكمي، مثل فرض حد أدنى لكمية الشحنة لا يجوز                

 ٨٢م الاتفاقـية إذا قلّـت عـنه كمـية الشـحنة، وذلـك حـتى لا تستغل المادة                    الخـروج عـن أحكـا     
 .لغرض الالتفاف على الواجبات أو المسؤوليات الإلزامية التي تنص عليها الاتفاقية

  
  تحليل مقارن للتكاليف والفوائد               ‘٣‘ 

مق تــود جمهوريــة كوريــا أن تطلــب إلى أمانــة الأونســيترال إجــراء تحلــيل مقــارن مــتع    -١٢
للتكالـيف والفوائـد بشـأن مشـروع الاتفاقـية، يمكـن أن تساعد نتائجه كل بلد أو صناعة على            
فهـم مـزايا وعـيوب الأحكـام الواردة في مشروع الاتفاقية، كل من وجهة نظره الخاصة، فهما         

 .واضحا
 


